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NPUHLWM OPTAHI3ALITI NPOCTOPOBO-YACOBOIO
KOHTIHYYMA BPUTAHCbKOI YAPIBHOI KA3KU

Bpuranceka ka3koBa TpaauLis MiCTUTh Oaraty caauuHy (oJIbKIop-
HUX 00pa3iB, HAPOTHOTO I'YMOPY, HE3BUUAHHHX MTPUTO/, YAPIBHHUX MOJIH.
3a 9ac caMOCTIHOTO ICHYBaHHS OpPHUTAHCHKI Ka3KH CTalld HOCISIMH Ha-
[IOHAEHOT CAMOCBIIOMOCTI, CBOEPITHIM y3arallbHEHHSIM OpPUTAaHCHKOTO
oyxy i cmocoOy mucienns. [loeTuuHe CIpHUHSTTS CBiTY, OCOOIMBOCTI
MOBH, MOPaJIBbHI i7ieany 0araThoX IMOKOJIiHb aHTIIIHCHKUX TUCHMEHHUKIB
1 TIO€TiB BUXOBYBAIINCS caMe OPUTAHCHKUM (DOIBKIIOPOM — 00pa3HUM, JIi-
PUYHHUM 1 OJTAaropoIHUM y CBOIl MPOCTOTI; 0coONMBa POJb B ILOMY MPO-
1eCl HAJIEKHUTh Ka3KaM.

BuBdeHHSIM Ka3ku 3aiiMmanuvcs neski BueHi. Cepen BITYM3HIHUX H0-
CJiTHUKIB Ka3ku Bapto Hazatu E. [lomepanuesy, E. Heitonosa. [Toxieto
y BUBUYCHHI Ka3ku ctayia kaura B. [Iponma «Mopdororist kazku» (1928),
SKa € BYKJINBOIO HE TUIBKY JUIS BUBUCHHS BJIACHE Ka3KH, ajie i 3aKjanae
OCHOBH METOLY CTPYKTypaii3my. IMeHa, Ha3BH, JeTajli CTalOTh HE TyXKe
cyrreBuMH. Haromoc pobnare Ha ¢ynkuisx. Lleit Tun anamizy onepkas
PO3BHUTOK, OCKUTEKH (YHKITIT BuaIeH [IpormmoM, CTBOPIOIOTE MOIENb, Y
SKill CyTTEBE BIJOKPEMITFOETHCS BiJl HECYTTEBOTO.

HocmimkeHHst OpUTaHCHKOTO (OIBKIOPY, 30KpeMa OpHUTaHCHKOI Kas-
KU, TIPEJICTaBJICHI B OPUTAHCHKOMY JIITEPaTypPO3HABCTBI Ta (POITBKIIOPHC-
THUIlI SHIUKIOETUIHUMHI podoTaMu. OIHIE0 3 TAaKUX POOIT € « CIIOBHHUK
anriiicekoro Qonekiaopy» min pemakuiero K. Cimrcon. CloBHUK aH-
DIIHCHKOTO (OTBKIIOPY MICTUTH 1HQOPMAIIFO TIPO aHIIIHCEKY KYJIBTYpY,
Tpaauii i GoTLKIOPHI TOCTiKEeHH. Benrka yBara TakoX IpHIIIA€THCS
($onBKIIOPY SIK aKaJeMiYHOI TUCUUIUIIHU Ta IHCTUTYTY BUBUCHHS (OIb-
KJIOPHOTO >KUTTS B JIiJICi, @ TAKOXK TOCIIKEHHIO QOJILKIIOPY B YHIBEPCH-
TEeTCHKOMY KoJie/ki B JIOHNOHI. Y CIOBHHKY MPOBOAMUTHCS OTJISA POOIT
¢donbKIIOpHUCTiB, HanpuKiaj, 3 panHix [litep Onait i Xpuctuna Xoy, a

© B.®. Anmownosa, C.I. Hewuxo, 2017
http://dx.doi.org/10.5281/zenodo.1146152



22 Hayxosi samrcku XHITY im. I.C. CxoBopopu, 2017, Bui. 2(86)

TaKkoX Cy4acHUX AOCHiTHHKIB, Hanpuknan Bamsrep Men, Pobepr Xep-
pik, Pemxunansa Crott, Cecinb Hlapr.

Binburicte  AOCHIAHUKIB OpUTAHCHKOTO (ONBKIOPY (HOKYCYBaTUCS
came Ha Oarariii pi3HOMaHITHOCTI Midoorii bpuraHCEKHX OCTpPOBIB, IO
3HalILIO BigoOpaskeHHs B ix podortax. EBanc Benu, aBrop kauru «Mic-
TUYHI BIpyBaHHs B KEJIBTCHKHX KpalHaX», sika 0a3yeThCs Ha JJOKTOPCHK 2
JaHcepTailii aBropa, 1o Brirodae of)jB Yk eBLEEWH yncienHux iTe-
parypHUX TBOPIB, (DOIBKIIOPY, IICUXOJIOTIi Ta aHTPOIIOJIOTI].

TakuM 9YMHOM, aKTyaJIbHICTh JAHOTO JOCHIUKEHHS 3yMOBJIEHA JOCUTD
MIMPOKOIO MTOMYISPHICTIO 1 TONTUPEHICTIO OPUTAHCHKOT Ka3KH SIK JKaHPY,
110 OTpeOye MPOBEACHHS KOMIUIEKCHUX JOCTIIKEHb Y Cy4acHOMY JIiTe-
parypo3HaBCTBi.

Merta nocmikeHHs MOJSTae Y BUSABIEHH] PiI3HUX XyHOKHIX 3aC00iB,
a came oprasizauii XyJoKHbOI'O IIPOCTOPY Ta Yacy Kas3KH, IO CKIAAAI0Th
MOETUKY OPUTAHCHKOI Ka3KH.

[MuTaHHSAM TPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY 3aiiMainiocs Oararo
BueHux: B.A. baxrtina, O.M. ®peiinentepr. Cepen HUX BapTO BiJOKpe-
MHTH TakoX M.M. baxrina. 3riJHo 13 3apOTIOHOBAHOIO BUSHUM KOHIICTI-
LIEI0 «ITaM’SITi )KaHpy», Oyb-IKUI XY/I0XKHIN TBip BIITBOPIOE CBITOMO-
JIEII0I0YY CTPYKTYPY.

Buxonsuu 31 3raiaHol KOHIIETIIIIi, B I[IJIOMY TOETHKA OY/Ib-SKOTO YKaH-
py € iHBapianTOM MOOYIOBH XYJOKHBOTO TBOPY HEBHOTO JKaHPY SK MO-
JIeJTi CBITY 31 CBOIMH OCOONHMBOCTSIMH «CBITOYTBOPIOIOYHX CTPYKTYp» [1,
c. 198].

Cepen iHIIMX XaHPIB 4YapiBHA Kazka 0cOOJMBO TMHMOOKO meperimae
CBITOMOZENIOIYY (QYHKIII0, 3aTI03U4EHY 3 Midy.

Tak, na mymxy O.M. @peiinenOepr, apxaiuHa ceMaHTHKA 30epiraeTbes
B IIbOMY JKaHpi, aJIe «HE B KOHKPETHUX 00pa3ax», He B CIOKETHUX MOTH-
BaX, a SIK 3araJIbHUH CTPYKTYPHHUM IPUHLIUI XyZOKHBOTO MOAETIOBAHHS»
[9, c. 31]. YHiBepcanbHa MOAIENb CBITY BTUTIOETBCS B CBOEMY XYyAOKHBO-
My EKBiBaJICHTI, IIEPIL 3a BCE Yepe3 MPOCTOPOBO-YACOBY CTPYKTYpy. lc-
HY€ KiJbKa CXeM XPOHOTOITY, 3 KX HaWOLIbII BiIOMOIO € OiHapHa (Xy-
JIOXHIHM Jac + XyJOXKHIH MPOCTip), Je KOKHA CKIIAJ0Ba JOCTIIKYETHCS
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okpemo. [Ipu 1boMy mepeBara BiAJa€eThCS TUMYACOBOi CKJIAZOBOI, IO
BiJOOpa’k€HO B CAMOMY TEPMiHI «XPOHOTOI.

IMoniOHe TpakTyBaHHS CXOAUTH A0 poOiT M.M. BaxTiHa, skuii cTBep-
JDKYBaB, 110 «IIPOBiTHUM IT0YaTKOM B XpOHOTOIII TBOPY € yacy [1, c. 235].

Ha 3aransHomy (oHI Ka30K HapOJiB CBIiTY YiTKO IPOCIIAKOBYIOTHCS
0COOIHMBOCTI MPOCTOPOBO-4ACOBOI OpraHi3alii OpuTaHCHKO1 Ka3Ku. SIKI0
JUISl CJIOB’SIHCHKOI Tpaaullii TOJIOBHA pHca Ka3KOBOTO MPOCTOpPY 1 yacy —
HEPeaTbHICTh, (PAHTACTUYHICTh, IO 3HAXOIUTH BiIOBiIHE BUPAKEHHS
Yy HIPOCTOPOBO-4aCOBHUX (HOPMYJax: «HU3bKO UM BHCOKO», «OJU3BKO UM
JaJIeKO», «JOBIO UM KOPOTKO», IIBUAKO Ka3Ka KaXKEThCs, Ta HE CKOPO
crpaBa poOHUTHCS», TO B OPUTAHCHKIN Ka3Ili TIEpII 3a BCE MOMIHY€E OIHA
OCHOBA BiCi, III0 BU3HAYA€ CUCTEMY ITPOCTOPOBOI OPiEHTALIIT TepOosi: BepX-
Hm3 (Cxin-3axin) i gomarkosa (IiBo-mpaso) [liBHiu-IliBmeHs. Y mpocTopi
3aKpIIUICHUH Ka3KOBHM 00’ €KT, SBHIIE, CUTYAIlis, CIIOCTEpIirad jke 9iTKO
He QiKCOBaHUH, IO IPU3BOIUTH JI0 300paskeHHS 00’ €KTA B IIJIOMY, a Ka3-
KOBI TOIIOCH BIJIIOBITAIOTh CAKPAJLHUM TOIIOCAM TPAAMINIIHOI OpHUTaH-
ChKOi KynbTypH. OCBOEHHS MPUPOTHOTO MPOCTOPY CIIPHUIIMATIOCS CTapo-
JIABHIMH OPUTAHIIMH BOJHOYAC SIK aKT FOCIOAaPCHKOTO (YTHIIITAPHOTO) 1
IyXOBHOTO *kHTTsI. Came ToMy MaTepiaiibHi 00’ €KTH HAAUTSUIUCS Y CBiZO-
MOCTI JIFOZICH CUMBOJIIYHUAM CEHCOM, 1HOJII OLJIbII 3HAYHUM JIJISl KYJIBTOBOT
(1 0cobnMMBO pUTYyaJIbHOT) MPAKTUKH, HK iX yTHIIiTapHE MPH3HAYCHHS.
Takum, Hanpukiaa, OyI0 KUTIO: JiM, 3aMOK, OaiTta. 3a IXHLOK JI0TIO0-
MOTOIO JIFOZIMHA OyI1a 3axXUILeHa He JIUIIE BiJI XOJIOAY, a i Bi/l HEraTHBHOTO
BIUIMBY 31HX cuil. JliM — e oOpa3 TinecHoi cyOcTaHIii, IPUXHUCTKY AY-
LIEBHO-IYXOBHOI CYTHOCTI. 3aMOK, SIKMI BiIpi3HABCS BiJl OyAMHKY PO3Mi-
pOM 1 6araTcTBOM, TaKOXK CUMBOJIi3yBaB c00010 ocepenok Teruta. Lleit 00-
pa3 BUKOPUCTOBYETHCS y BUMAAKAX, KOJIU TIIO OCMUCIIOETHCS 3HAYHIIIE
1 Oarariie; HaNpyUKIaa, AUTHHA y OPUTAHCHKIH Ka3lli KUBE MEPEeBaKHO B
3aMKy, TOMY III0 BOHA IIIe HE 3HA€ TPaHuIlb CBOEI TinecHOCTI. [ToaioHo M0
JIOMY 1 3aMKy — 00pasH, IO CHIiBBIIHOCATHCS 3 TIIECHOI CyOCTaHIIIE,
Oyna i 6amra. OfHAK, HA BiAMIHY Bif BOX IMOTEPEIHIX, OaliTa CHMBOITI-
3yBajia COOOI0 3BY)KEHHS 1 IPOCTOPOBE OOMEXKEHHSI, YB I3HEHHS, a TAKOXK
CTIMKICTh 1 CAMOCTIHICTB.
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Po3BHUTOK Cro’KeTy B MeKaxX XyAOKHBOTO 4acy i MPOCTOPY MOJAETHCS
B HIM SIK MMOCIOBHICTh CHUTYyallil, KOXKHA 3 SKHX BiJIOyBA€ThCSA y MPO-
cTOpi, 0OME)EHOMY TTOYaTKOM 1 KiHIeM aii repost. Midooriuamii yac —
MPOCTIp XaOTUYHHUN, PYXOMHUH 1 BIIKPUTHH Y CBOTH TpUEAHHIN irmOCTACi.
310, 3 SIKUM OOpETHCS TONOBHHUU Tepoil YapiBHOI Ka3KH, rapMOHIZyIOUH
CBIT, 3HAXOJUTHCS 11032 3aMKHYTOIO «OCTPIBHOIO YaCTHHOIO TOTOCa OpH-
TaHCBHKO1 Ka3km». Ka3ka mojiae Ka3KoBUH JIOKYC 3 MEBHOK KOHKPETHUKOIO
MICIIS — «y IBOMY MICIIi», «y Till BeXi», «B OMHOMY Jici» ab0 HOMEeHa —
Ha3Bu Micta abo micus ([llotnanaceki octpoBu, EnunOypr).

Came B uapiBHill Ka3li popMy€eTbCS €CTETHKA 3aMKHYTOTO XYIOKHbBO-
TO TIPOCTOPY — «OCTPIBHOTOY» JIOKyCa — CAKpaJIbHOTO MICIIs, Jie BigOyBa-
€TBCS BCE caMe 3HauyIie i CyTTeBe. KOMIIOHEHT ITi€l €THKU — XyHOXKHIH
9ac 4apiBHOI Ka3KH, y SIKOMY HOTO CKJIa/l0Ba JIETEHAAPHOCTI HAaJla€ pUCH
pearbHO-I0CTOBIPHOTO 32 JOTIOMOTOI0 OIOPH Ha CHOTagu — YSBICHHS
HapoIy Mpo MOl icTOpHYHO-NIereHIapHi (pik, KOIH Yyma JIOTyBasa B
Enmnbyp3i; gac, koiu mpaBuB KOPOib ApTyp).

BpuTaHchKiil yapiBHIH Ka3Ili BIACTUBO AJIS ITiIKPECICHHS JTOCTOBIp-
HOCTI MOfiH, o BiAOYBaroThCS, HalaBaTH OyAb-SKOMY aHOMAaJIbHOMY
¢dakty abo QanTacTHuHIN 0c001 pucH (sBuUINA) peanbHOCTI. Ka3koBwmii
XPOHOTOI pealli3y€ CeMaHTUYHHUN CTPIKEHb YapiBHOI Ka3Kh — YSABHY
XKaHPOM KapTHHY CBiTy. CeHC JXaHpOBOI CTPYKTYypH B LIJIOMY HOJISIrae
y CTBOpPEHHI IeBHOI 00pa3HOi KapTHHU CBITY, 1€ KOXXHUH KaHp — Lie Te-
OpETUYHUH iHBapiaHT NOOYAOBH TBOPY SIK 00pa3y CBiTY, 0COONMUBUI THIT
CBITOTBipHOI cTpykTypu. CeMaHTHYHI O3HAKH YapiBHOT Ka3KH CTOCOB-
HO CIOKETY BH3HAYAIOThCS YITKMMHU NPUHLUIAMU CBITOMOIEJIIOBAHHS,
yCHaIKOBaHUMHU Big Midy.

st yapiBHOT Ka3KHM XapaKTepHUI MUHYINH 9ac, OJHAK BiH Ma€ HU3KY
0COOIHMBOCTEH, 1110 HE CylepedaTh 3arajibHill XapaKTepPHCTHII XYJ0KHBO-
ro gacy. [logibHO 10 MUKIIIYHO 3aMKHYTOT Mi)OJIOTIIHOI KAPTHHH CBITY,
3aMKHYTHUH Yac-TIpOCTip 4apiBHOI Ka3kd. 3 IIMM IIOB’si3aHa HOTO yMOB-
HicThb. Sk Bigmivae J[.C. JInxauoB, «Ka3KOBUH Yac HE BUXOIUTH 3a MEXi
Ka3ku. BiH MOBHICTIO 3aMKHYTHIT y crokeTi. Moro HiGu HeMae 10 HoyaTKy
Ka3KH 1 HeMae Ticiid 11 3akiHueHHs. BiH He BU3HaYeHUH y MOTOII iCTOpHY-
HOTO "acy» [3, c. 231] (nepexnanx namr — B.A., C.H.).
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Y OpuTaHCBKiH Ka3li iCHY€E OAHOHAIIPABICHICTH 1 TOCTIJOBHICTD PYXY
Yacy, 1Mo30aBJICHOTO PETPOCIIEKTUBHHUX 1 MEPCICKTUBHUX BiJraTy>KeHb.
BiacyTHicTh y WapiBHIM Kasli CTaTUYHUX OIHWCIB, (YHKIIOHATHEHO HE
MOB’S13aHUX 3 AiSIMU Ka3KOBHUX MEPCOHAXKIB, MOSCHIOETHCS LI€I0 BIACTH-
BICTIO 1 3aJIEKHICTIO Yacy Bifl PO3BHUTKY CIOJKETY.

YacoBa BiCh 3aKpiluleHa BaXIMBUMHU JJIsI OPUTAHIIB iCTOPUYHUMH
MOIiSIMU, TI0 (OPMYBAIM MEHTAJIITET OpUTAHINB. Y Ka3Kkax BiIOWTI mo-
nii, BiitHH, sKUX OyO Hemalo 3a icTopito KpaiHu. Tak B OfHIN 3 Ka30K
srapyethes BiliHa Enyapna I 3 lotnanaiero: «The Black Douglas died in
1330. He was sir James Douglas the best lieutenant Bruce had in his long
struggle with the England» («Yopuuii Jyrnac nomep y 1330. Bin Oys
cepom J[xeiimcom Jlyrmacom, kpammm JieliTeHanToM y bproca B TpuBamiii
00poThOi 3 AHTmieroy) [10, c. 5].

TakuM 4MHOM, XyIOXKHIH 4ac OpUTAHCHKOI Ka3KH — 1€ KOHIJIOMEpaT
Yacy Mi()0JIOTIYHOTO 1 JIEreHAapHO-1CTOPUIHOTO.

AHati3 1IoKa3ye, 110 B IEHTPI Ka3KOBOI'O XPOHOTOITY JIEKHUTh TPAHC-
(opMOBaHa IiHHICHA CEMaHTHKa Mi)y: IEPETBOPEHHS Xa0Cy B KOCMOC,
ynopsiAKyBaHHA cBiTy. OTxe, yapiBHa Ka3Ka yCIaIKOBYE Bia Midy akci-
OJIOTIYHICTB JIOKaNi3amii JIii: y yapiBHOMY CBIiTi Bxke mepeOyBae B cepell-
WHI CBITY, y CBiTi OyIeHHOi peanbHOCTI, yce 37ie¢ — Ha HOro OKOJHII, y
yapiBHOMY cBiTi. LI danTacThka 1 9apu MOCATalOTHCSA PI3HUMH CIIOCO-
0amu 1 3acobamu, MiIKPECTIOIOUH IBUIKICTH 1 HEPEaNbHICTh 3A1HCHEHHS
nird. OauH 13 3ac00iB — BUKOPUCTAHHS YKCIIA CiM, 1[0 YacTO 3rafy€eThCsl y
Opuranchkux kaskax. Hanpukman, y ka3ni: «The king of England» («Ko-
pOITb AHTIII») YOPHUH JINIIAp TPUXOAUTH KOXKHI CIM POKIB, OO 3IIOBUTH
Oimoro, MOB MoJIOKO, oneHs1. «Every day it drank the milk of seven cows»
(«HopHuii TUIAap TPUXOAXB KOXKHI CiM POKiB, HAMAraro4Ymch criimMaTu 0i-
JIOCHDXKHOTO oJieHs») [10, c. 355].

Yac BUKOHAHHS I 9aCTO CTPIMKO BMIIITY€ETHCS B X1 IO 1 CTa€ T0-
JIOBHUM UYMHHHKOM 3AiHCHEHHS (aHTacTUYHOro IiiictBa. daHTacTHUHE
JIHCTBO MOJNATAE B TOMY, 100 32 OJIHY Hi4 MoOyIyBaTH majnai abo BUpOC-
TUTH CaJl.

[TinTBepmKEHHIM iICHYBaHHSA YaCOBOTO KOHTHHYYMY OpHTaHCHKOI Ya-
PiBHOI Ka3KH SK JBOKOMITOHEHTHHM 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO € BepOanbHi
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¢dopMynH, 3a IOMOMOTOIO SIKUX Ka3Kap-OIoBiad KOHCTAaTye pPO3B’A3KY
(alOybHUX TOJIN 1 BCTAHOBIIIOE MEXY MIXK YacoM Jii 1 4acoM OIOBiIi:
«they live happy and dee happy, and never drink out of a dry cappy»
(«BoHU MM IaCIMBO, TOMEPIIH LIACTUBUMH 1 HIKOJIM HE I 3 CyXOi
(mopoxxHiit) rypTku ») [10, c. 346].

3a nomoMoror moaioHUX (OpMyIT OMOBIgaY-HAPATOP MOBEPTAE CIIY-
XaviB 3 yacy apxaiyHOTO B peaibHHN Yac, 3 HECIIPaBKHHOTO — B CHOTO-
neHss: «...and I assure you, when they live together, they had a very
merry time of it, and there we will leave them» («Cwmito Bac 3areBHUTH,
10 KOJI BOHU Pa3oM, TO JIy’Ke BECEISAThCS, TaK 10 3aJIUIIUMO X Tam, ae
BOHM 3apa3») [10, c. 152].

CTpyKTYpHO XyHOXKHIH Yac y yapiBHIN Ka3Ili JUTHTHCS Ha HApaTUBHUI
i paOynpHM. DabynpHMI Yac OB’ sI3aHUMA 3 iSTMU 1 TPUTOAAMH TOJIOBHO-
TO Tepost Ka3KH, BiH — OCHOBA OCi MOAIN OyAb-AKOi YapiBHOI Ka3Ku. 3HaK
¢abynpHOTO Yacy yapiBHOI Ka3Ku — Jopora. PejreBaHTHUMU napamerpa-
MH JOPOTH, SKY J0Ja€ TePoi, € Cy0 €KT Iii, HOYaTKOBa TOYKA Jii, 3aCO0H
PyXy-1ii, HarpsiM, Tk 1 KiHIIeBa TouKa [ii. B3aramni kareropis gacy icHye
B TiCHIli B3aeMOii 3 mpocTtopom i Mihostoremoro goporu. Jopora 3’ eanye
1 BOJHOUAC PO3MEKYE «CBIl» 1 «UyXuit» mpocTip. 3aMKHYTHH 1 Oe3med-
HUH («OCTPIBHHIT») CBIT, 3BIAKM BUXOIWUTH HA3yCTPId MPUTOAaM Trepoit
OpuTaHCHKOT YapiBHOI Ka3KH, Ma€ CBOIO MIBUKICTH CIDIMBAHHSA Yacy: Ka-
JIeHJAPHUH Yac i3 4epryBaHHIM Hip POKY 1 BIAMOBIAHUMH CE30HHUMU PO-
00TaMu, KUTTEBUH Yac, 10 BKIAJAETHCS B MEXKI1 )KUTTA OKPEMOT JTFOIMHU
1 loro pojy 3 HapO/PKEHHSIM, BECUIISIMU 1 CMEPTIMU. Y «Iy>KOMY» TIPO-
CTOpI MIBUIKICTH INTUHHOCTI Yacy IS TepOos-TTIOANHY HerepeadadyBana,
TOMY 110 (haHTACTHYHI ICTOTH, III0 HACENSIFOTh «IYXKHi1» CBIT, )KHBYTh 32
CBOIM 4acoM (SIK IIe BiIOYBA€EThCS 3 «IIBUAKHMY YacOM Y IapCTBi CBIT-
nux enb(iB, e IS TePOs-TIOIHHN «CIM POKIB MPOJETIIH, K TPH THI).
Buxonsau 31 cBoro (JIH0ICHKOTO) IPOCTOPY, TEPOH IMepeTHHAE MEXKI yII0-
PSLAKOBAHOTI'O JIFOACHKOIO 4acy i MoTparisie B 4acOBUH Xaoc.

TakuMm ynHOM, OpUTaHCHKA Ka3ka € crenudiyHuM 3acoboM OaueHHS
HaBKOJIMIIHBOTO CBITY MEMIKAHIiB BpUTaHCEKUX OCTpPOBIB, HA YHIO Ca-
MOCBIJIOMICTh HaKJIaJH BiIOMTOK €IEMEHTH TPATUIIIAHOT COIIOKYIBTYP-
HOI CHCTEMH, [0 BU3HAYMJIOCH Y BCiX MPOMYKTaX COLIaIbHOI AiSUTBHOCTI
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(y mo0yTi, comianbHil TOBEAIHI, KyIBTYPHO-TICHXOJIOTIYHOMY JOCBifi Y
CTBOPIOBAHUX ITiJ] BILTHBOM I[LOTO JOCBily OPUTAHCHKUX Ka30K).

UYac y OpUTaHCHKUX Ka3Kax CIPHUSIE PO3BUTKY CIOXKETY 1 € BaXKIIMBUM
3ac000M Yy HO€IHAHHI OKPEMHX YaCTHH CIOXKETY, BUCTYIAlOUH MOTHBALIi-
€10 JICIKHUX CHOKETIB. BpuTaHChKUM Ka3KaM MpUTaMaHHA JIOKATi3alist ikt
1 JIETeHJAPHO-1CTOPUYHA KOHKPETH3AIlis MTOJIiH.

XyHnoKHii 9ac OpUTAHCHKOI Ka3KHM BUCTYTIAE SIK KOHIJIOMepat Midoro-
rYHOTO Ta JEereHAapHO-ICTOPUYHOTO Yacy, 4acoBa BiCh SKOTO 3aKpiljieHa
BKJIMBUMU [T OPUTAHIIB ICTOPUYHUMH MOAISIMHU, IO CIIPUSIA HOPMY-
BAaHHIO MEHTAJITETy OPUTAHIIIB: BiIlfHAMH, €ITiAEeMisIMU.

VY uyapiBHi# Ka3li (OPMYETHCS €CTETHKA 3aMKHYTOI'O XyIOKHBOTO
IIPOCTOPY — «OCTPIBHOTO» JIOKYCY — CAaKpaJIbHOI'O MicLis, 1€ TPAIUIAETHCA
yce caMe BaXKJIMBE CYTTeBe 1 3Hauymle. J{iaoriuHicTh BiTHOIICHD 31 CBi-
TOM SIK OJIHIEIO 13 3aKOHOMIPHOCTEH KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
OpUTAaHCHKUX TNIEMEH, 3yMOBJICHA HAILlIOHATBHUMH Ta COLIaIbHO-TICHXO-
JIOT1YHUMH 0COONHBOCTSIMU.

Cama OpuTaHCHhKa MEHTANBHICTH 3 1i YCBIIOMJIEHHSIM cebe SK «ca-
KpaJIbHOTO LIEHTPY» 3aXiJHOEBPOIMEHCHKOro CBITY — 3axoay — chopmy-
BaJia BCEPEMHI TPaIuIlii CakpyM 3aMKHYTOTO, a came 0e3levyHoro — 3a-
XHIIEHOTO TIPOCTOPY, € BiIOYBaEThCS HAHBAXKIIUBIIIIE 1 3HAUYNME.

VY cBOIO Yepry, B EHTPi 3a3HAYEHOTO MPOCTOPY MOMIIIEHUH 3aMOK-
Bexa 1 xoua 0 OyIMHOK, ajne OyTMHOK 3HOBY K 3aXHIIEHUA, 00 1y Opu-
TaHIS «Miil 1iM — Most popTers» OyKBaJIbHO PO3yMieThCs. €Bporneichka
YyapiBHa Ka3Ka i eBporeichka MihoJIoTisl SIK 3aMKHYTOTO aloTPOIiYeCcKo-
T'O TIPOCTOPY HA3WUBaE 1 OCTPIB.

ToOTo MU 6auyuMO, 110 KOHTHHEHTAIIbHI €BPOTICHIII 37[aBHA BBAYKAJH
OCTpiB OIHHMM i3 cakpaJbHUX MpocTopiB. OcTpOB’IHU-OPUTAHII CKOH-
HEHTPYBAIUCS Ha IIbOMY MIPOCTOPOBOMY CaKpyM, 3pOOHBIIHU HOTO «CBO-
iM» JTIOICHKUM CBITOM, Ji€¢ PYHKIIIO CTiH (pOpTeli BUKOHYE BOIHUN TIPO-
CTip, Bl €JHYIOTB «CBiil» CBIT BiJl «9IyKOTO», HEOE3MEUHOTO 1 HEAOOPOTO.

VY OpuTtaHcbkoMy (POJIBKIIOPI «CBil» — CBIT MPOCTOPY — 3BOAUTHCS 10
CaKpajJbHOTO MPOCTOPY — OCTPOBY.

IIpucyTHICTh OCTpOBa B Ka3ii 30BCiM HE 000B’SI3KOBa, OMHC HOTO AK
«YaCTHHH CYTIIi, 3 YCiX OOKIB OTOYEHOI BOJIOI0», TAKOXK HEYACTUH, IPOTE
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OCHOBHI aTpuUOyTH IBOTO TOIOCY HEOMMIHHI: 3aMKHYTICTh, BiJ € THAHHSI
BiJI IHITUX 1 TOYYTTS 3aXHUIIECHOCTI.
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AHoTauis
B.®. AuTonoBa, C.1. Hemixo. Ilpunnun opranizaunii npocropoBo-yaco-
BOI'0 KOHTiHyyMa OpMTAaHCBKOI YapiBHOI Ka3KH

CrarTs mpHCBSYEHa NMUTAHHIO OpraHi3amii XyTOXXHBOTO IMPOCTOPY Ta dYacy
Ka3KH, 10 CKJIaJal0Th MOETHKY OpPUTAHCHKOI Ka3Ku. XyJIOXkHiil 4ac OPUTaHCHKOI
Ka3KH{ BUCTYIAE SIK KOHIJIOMEpAT Mi()OJIOTIYHOTO 1 JISTeHAAPHO-ICTOPHYHOTO Yacy.
UYac B OpHUTaHCHKIHN Ka3Mi 3aMKHYTO MOAIOHO IUKIIIYHO 3aMKHYTOi Mi()OJIOTidHOT
KapTUHH CBiTy. 111 OpUTaHCHKOI YapiBHOI Ka3KK XapakTepH(? MUHYIMI Jac, Yuii
PYX MPENCTaBICHO OHOCIPSMOBAHICTIO 1 TIOCIIIOBHICTIO, O30aBICHOTO PETPO-
CHEKTHBHMX 1 IPOCHEKTHBHHUX PO3TATy’KeHb. BpUTaHCHKMM Ka3KaM BIIacTHBA JIO-
KaJi3aris Iiif i IeTeHaapHO-iICTOpUYHA KOHKPETH3AIIis TTOIiH.

TumuacoBa Bich 3aKpilyieHa BXKJIMBUMH JJIsl OPUTAHIIB iICTOPHYHUMH IO~
SIMH, 1110 CTIPHSUIN (OPMYBaHHIO MEHTAIITETy OPUTAHIIIB: BIHHAMH, SITiEMisSIMH.
Ane, monpu JeTeHAapHO-ICTOPHYHY KOHKPETHU3AIlI0 MOMIiH 1 JOKami3aIlito ik
CBIT OpUTAHCHKOI Ka3KM 3aJMIIAETHCS YapiBHUM 1 (PaHTaCTUIHUM, TIPEICTaBIIe-
HUM JIBOMA CBITaMHU MOBCSAKICHHOI AIMCHOCTI: B SIKOMY I'epOi 3 SBJISE€THCS Ha
CBIT 1 TOTOMOIYHMM YapiBHUM CBITOM.

KurouoBi ciioBa: tomoc, moernka, ka3ka, Mi¢), XpoHOTOTI.

AHHOTOIUS
B.®. AnTonoBa, C.!. Hemko. IlpuHnun opranu3anuu NpocTpan-

CTBEHHO-BPEMEHHOI'0 KOHTMHYYMa OPUTAHCKOI BOJIIE0OHOH CKA3KHU

Cratesl TIOCBsIIIIeHa TpoOIeMe OpraHU3alliu XyI0KECTBEHHOTO MPOCTpaH-
CTBa ¥ BPEMEHH CKa3KH, KOTOPBIE COCTABIISIOT IIOATUKY OPUTAHCKON CKa3KH.

XynoXeCcTBEHHOE BpeMsi OPUTAaHCKOW CKa3KH BBICTYNAET KAaK KOHITIOMEpar
MHU(OIIOTHYECKOTO U JIET€HIapHO-ICTOPUYECKOTO BpeMeHH. Bpems B Oputan-
CKOI CKa3zke 3aMKHYTO IMOJOOHO LUKJIMYECKH 3aMKHYTOW Mwudomorndeckon
KapTHHE Mupa. [ OpUTaHCKOW BOIIIEOHOHN CKa3KM XapaKTepHO IIpOIIeAiee
BpEMsl, Ub€ IBUKEHUE MTPEJCTABICHO OJHOHAPABICHHOCTHIO M OCIIE0BATENb-
HOCTBIO, JINIIEHHOTO PETPOCIEKTUBHBIX M MPOCIEKTHBHBIX OTBETBETBIICHUI.
bpuranckuM cka3kam NpuUcCyLia JOKIA3ALMs JEHCTBUM U JIET€HAAPHO-UCTOPU-
YyecKasi KOHKPETU3alus COOBITHH.

BpemeHnnass och 3aKperuieHa BaKHBIMH IUIi OpPHTAHILEB HCTOPUYECKUMH
COOBITHSIMH, CHOCOOCTBOBAaBIIUMH (DOPMUPOBAHHIO MEHTAJIMTETa OpPUTAHIICB:
BoifHamu, snuaeMusMu. Ho, HecMOTps Ha TereH1apHO-UCTOPUIECKYIO KOHKpe-
TH3AIMIO COOBITHI 1 JTOKAJIN3aINIO0 AEHCTBUI, MUpP OPUTAHCKON CKa3KH OCTAeTCA
BOJIIECOHBIM U ()aHTACTUYECKUM, TPEACTABICHHBIM IBYMsI MUPAaMH: OOBIICHHON
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JIEHCTBUTENILHOCTBIO, B KOTOPOI TepOii MOSIBISIETCS Ha CBET, M MOTYCTOPOHHUM
BOJIICOHBIM MHAPOM.
KiroueBble cJ10Ba: TONOC, IOITHKA, CKa3Ka, MU}, XPOHOTOIL.

Summary
V.F. Antonova, S.I. Nesko. Principle of the Organization of the Spatial-
Temporal Continuum of the British Fairy Tale

The article is devoted to the question of the organization of artistic space and
the time of fairy tales, which form the poetry of the British fairy tale. The artistic
time of the British fairy tale acts as a conglomeration of mythological and leg-
endary historical time. Time in the British fairy tale, is closed like a cyclically-
closed mythological picture of the world. The British fairy tale is characterized
by past time, the movement of which is unidirectional and consistent, deprived
of retrospective and prospective branches. British fairy tales are characterized by
the localization of actions and the legendary historical specification of events.

The temporary axis is fixed by the historic events important for the British,
which contributed to the formation of the mentality of the British: the wars, the
epidemic. But, in spite of the legendary historical specification of the events and
the localization of the action of the world of the British fairy tale remains charm-
ing and fantastic, represented by two worlds of everyday reality, in which the
hero appears in the world and the otherworldly magical world.

Key words: topos, poetics, fairy tale, myth, chronotope.
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